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Recenzja rozprawy doktorskiej Arkadiusza Soltysika pt. Emigracja
Zydowska do Palestyny w okresie II Rzeczypospolitej — w swietle
syjonistycznego dziennika ,,Chwila”, napisanej pod kierunkiem prof.
Waclawa Wierzbienca, Uniwersytet Rzeszowski, Kolegium Nauk

Humanistycznych, Instytut Historii, Rzeszow 2022, ss. 434.

Uwagi ogélne

Temat emigracji Zydéw polskich do Ziemi Izraela (hebr. Erec Israel) w dobie Drugiej
Rzeczypospolitej jest nie tylko niezwykle interesujacy, ale tez bardzo wazny. Przez pryzmat
tego zagadnienia wyjasni¢ mozemy wiele zjawisk i procesow dotyczacych samych Zydow,
relacji polsko-zydowskich i wreszcie okolicznosci narodzin Panstwa Izraela (hebr. Medinat
Israel) w szerokim kontekscie spolecznym, gospodarczym i politycznym. Pomimo tak duzego
znaczenia jest to problematyka (z r6znych powodow) wciaz posiadajaca wiele tzw. biatych
plam. Tym wi¢ksza zastuga Doktoranta, ze podjat si¢ opracowania tytutowego zagadnienia i
uczynil to znakomicie. Praca stanowi zarazem oryginalne i ze znawstwem napisane studium
na temat rozwoju mysli syjonistycznej i ruchu syjonistycznego na ziemiach polskich. Wazny
czlon pracy stanowia rowniez studia prasoznawcze, skoncentrowane wokol tytulowej
.Chwili”, ktora w latach 1919-1939 stanowila jedna z czolowych gazet wydawanych przez
spolecznos¢ Zydoéw lwowskich i zaliczala si¢ do najwazniejszych pism syjonistycznych
miedzywojennej Polski, obok krakowskiego ,.Nowego Dziennika” i warszawskiego ,.Naszego
Przegladu™, ktory formalnie nie reprezentowal pogladow zadnego ugrupowania politycznego,
ale w rzeczywistosci sympatyzowal z ruchem syjonistycznym. We wszystkich trzech nurtach,
tj. w kwestii emigracji do Erec Israel, syjonizmu i zagadnien prasoznawczych, Doktorant

wykazal si¢ imponujaca wiedza, duza sprawnoscia warsztatowa i dociekliwoscia badawcza.
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W kazdej z tych dziedzin sformutowal wiele nowych ustalen naukowych, przez co znaczaco
przyczynil si¢ do rozwoju historiografii. Jest to osiagni¢cie znaczace na gruncie nauki
polskiej, ale ma wszelkie podstawy ku temu, by zaistnie¢ rowniez w dyskursie
mi¢dzynarodowym.

Na szczegdlng uwage zashuguje relacja zachodzaca pomiedzy tytulem pracy a jej
podstawa zrodlowa. Otoz bardzo czesto prace pisane .,w Swietle” wybranego organu
prasowego bazuja niemal wylacznie na owym tytule, sporadycznie tylko odnoszac si¢ do
innych zrodel. W tym przypadku otrzymaliSmy prace napisana z wykorzystaniem bardzo
szerokiej i zroznicowanej bazy zrodlowej. Na czolo wysuwajg si¢ czesto unikatowe zrodta
pozyskane z zasobow Centralnego Panstwowego Historycznego Archiwum Ukrainy we
Lwowie, a takze dokumenty z Archiwum Akt Nowych w Warszawie. Ponadto Autor si¢gnat
po zrodla drukowane i tytuly prasowe w szerszym zakresie, anizeli sama ,.Chwila”. Na
uznanie zastuguje rowniez dobor obszernej i miarodajnej literatury przedmiotu. Doktorant
swobodnie porusza si¢ po wydawnictwach polskich i zagranicznych. Mamy wigc do
czynienia z sytuacja, ktéra w nauce jest wydarzeniem ponadstandardowym. mianowicie
wewnatrz pracy otrzymujemy zdecydowanie wigcej, niz moglibysmy sobie obiecywac po
samym jej tytule. Warto to dostrzec i docenic.

Konstrukcje pracy i jej ramy chronologiczne nalezy oceni¢ pozytywnie. Tres¢ pracy,
wszystkie jej czesci skladowe i aparatura naukowa (np. przypisy) zostaly zredagowane w
sposob wlasciwy. Dobér metod oraz sposéb formutowania i dokumentowania wnioskéw
rowniez oceniam bardzo pozytywnie. Zwraca na siebie uwage precyzja wywodu. Wazkie
terminy i pojecia zostaly nalezycie wyjasnione. Przykfad tego znajdziemy juz we ..Wstepie™,
gdzie Autor rozrdznia i omawia terminy ,.Malopolska Wschodnia™ i ,.Galicja Wschodnia™,
podczas gdy wielu innych autorow i autorek dos¢ dowolnie postuguje si¢ tymi nazwami i
myli je. Praca napisana jest wybornym jezykiem, ktéry niestety rzadko si¢ juz spotyka.
Trudna skadinad problematyka przedstawiona zostala w sposob przejrzysty i przystepny,
przez co lektura pracy sprawia przyjemnosc.

Nie bez znaczenia jest fakt, ze Mgr Arkadiusz Sotltysik, zanim przygotowal te¢
obszerna i imponujaca dysertacje doktorska, zdobyl juz spore doswiadczenie naukowe, ktore
zdolal zaprezentowa¢ na lamach prestizowych wydawnictw i czasopism (m.in.: ,Prace
Historyczno-Archiwalne™ i ,.Studia Zydowskie™).

Uwagi przedmiotowe
- O ile uwagi jezykowe kresle gltownie w dalszej czgsci recenzji, to w tym miejscu

zasygnalizuje rzecz natury zasadniczej. Mianowicie praca wymaga ujednolicenia transkrypcji
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zwrotow hebrajskich. W tym momencie czgs¢ wyrazow zanotowana jest na podbudowie
angielskiej, a inne na polskiej, nieraz na przemian, np. ,.Histadruth™ (s. 252) i ,,Histadrut™ (s.
281). Dotyczy to rowniez pisowni imion — np. Teodor Herzl zanotowany jako Theodor Herzl
(s. 275). Wypada zauwazy¢, ze nie jest to bynajmniej odosobniony dylemat Autora
recenzowanej pracy, ale czesto powtarzajace si¢ wyzwanie polskich autorek i autorow. Wedle
jednej z funkcjonujacych w srodowisku naukowym wykladni obydwa wybory sa
akceptowalne — pod warunkiem, ze stosuje si¢ je konsekwentnie. Tym niemniej bogatszy o
doswiadczenie wspolpracy z jezykoznawcami PWN musze wspomnie¢, ze preferowana i
uchodzaca za bardziej poprawna jest podbudowa polska (dlatego np. piszemy Tel Awiw, a nie
Tel Aviv, Jafa, a nie Jaffa).

- s. 4, w miejscu, gdzie Autor stusznie zauwaza, ze ,.Chwila” pelnila — | niejednokrotnie
funkcje jedynego »okna na swiat« dla czytelnikow czasopisma™ moze warto w formie
przypisu, by nie zaburzy¢ narracji, wstawi¢ krotki komentarz i jakas propozycje wydawnicza
pracy, ktora omawia fenomen prasy w XIX i poczatkach XX wieku jako podstawowego
narze¢dzia komunikacji. Wspolczesnie, w erze cyfryzacji rola prasy w minionych wiekach,
jako gtownego medium staje si¢ coraz mniej jasna i oczywista.

- 8. 5, Podzielam opinig, ze tematyka prasy zydowskiej na ziemiach polskich wciaz obfituje w
..biale plamy”, ale stwierdzenie, ze . jest praktycznie nieznang”, jest zdecydowanie na wyrost i
moze zostac zle odebrane przez srodowisko naukowe.

- s. 113, Autor rozpoczyna rozdzial Il nastgpujacym zdaniem: ,.Przyczyna pojawienia sie
syjonizmu w Galicji byt antysemityzm, ktory doprowadzil czesé zydowskiej spotecznosei do
poszukiwania wlasnej tozsamosci™. Zdanie to jest zbyt daleko idacym uproszeniem i znajduje
sic w kolizji z zaprezentowana przez Doktoranta na lamach recenzowanej dysertacji jego
imponujaca wiedza o zlozonym charakterze syjonizmu. Owszem, antysemityzm wystepowal
w roli katalizatora tego ruchu, ale przeciez jego rozwdj motywowato wiele innych czynnikéw,
poczawszy od problemow natury ekonomicznej, bezrobocia, itd. O tym wszystkim przeciez
Autor pisze w innych miejscach pracy. Nie lekcewazylbym tez szerszego kontekstu, ktory
wpisuje si¢ w charakter epoki, na ktora przypada odrodzenie narodowe i proces ksztaltowania
si¢ nowoczesnych tozsamosci narodowych nie tylko Zydow, ale tez Polakéw, Ukraificow,
Niemcow, Wilochéw, Grekow, Bulgaréw i innych. Na fenomen syjonizmu nalezy wiec
spojrze¢ w szerszym kontekscie zjawisk i proceséw wystepujacych w XIX i na poczatku XX
wieku.

- s. 125, jest: ,Pierwsze kroki zmierzajace do ksztalcenia Zydow w zakresie umiejetnego

postugiwania sie tym jezykiem [hebrajskim] zostaty podjete juz w 1923 r.”. Trudno zgodzié
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si¢ z tym stwierdzeniem, wszak pierwsze kroki w tym kierunku podj¢to juz przed I wojna
Swiatowa. Np. w 1907 roku we Lwowie stowarzyszenie Tikwat Cijon zatozyto szkole jezyka
hebrajskiego noszaca nazwe Bejt Sefer Iwri.

- s. 228 1 nast., Doktorant przytacza liczne, barwne i godne uwagi wypowiedzi na temat
Palestyny publikowane na tamach ,,Chwili”. Dotyczy to m.in. jej waloréw historycznych,
krajobrazowych, klimatycznych, flory i fauny. Wartoscia dodana byloby skonfrontowanie
tych tekstow z bogata literatura podroznicza i reportazowa tamtych czasow. W pierwszej
kolejnosci mam na mysli m.in. prace Ksawerego Pruszynskiego pt. Palestyna po raz trzeci (1
wyd. 1933), ktora wznawiano takze wspolczesnie. Pordwnawczo mozna siegna¢ rowniez do
pracy Abrahama Podliszewskiego, pt. Z pamietnikow podrézy 1907 r. Palestyna przed laty
dwudziestu, redakcja Witold Wojciech Medykowski (Jerozolima-Warszawa 2020).

- s. 229, Autor pisze o uwidaczniajacych si¢ juz na statkach ,,pozytywnych odczuciach
zywionych przez emigrantéw wzgledem Erec”, ktére w jego przekonaniu ,wynikaly w
glownej mierze z propagandy obecnej w reportazach publikowanych w »Chwili«”.
Wypowiedz ta wedlug mnie jest problematyczna. Trudno bowiem stwierdzi¢ jak wielki
odsetek posrod emigrantow stanowili czytelnicy ,.Chwili”. Nawet gdyby przyjac, ze czesé z
nich zostala w ten sposob zidentyfikowana, to paleta uczué¢ zywionych wobec Erec Israel
najpewniej miata bardziej zlozone podloze niz propaganda wkomponowana w publicystyke
Chwili”. Nawet biorac pod uwage uzyty przez Autora zwrot ostaniajacy ..w glownej
mierze”, to sformutowanie to jest na wyrost. Poprawniej byloby napisaé, ze te zywe uczucia
wynikaly z wielu powodow, poczawszy od wspomnianej propagandy, a skonczywszy na
osobistych przezyciach, emocjach, oczekiwaniach (nadziei na poprawe losu), czy wreszcie
wylaniajacym si¢ krajobrazie Ziemi Izraela (w wielu pamigtnikach przeczytamy, ze widok
Gory Karmel w Hajfie zrobit na nich wielkie, swego rodzaju metafizyczne wrazenie).

- s. 239, jest: ,.Ostatnim powodem, ktory wplywal na wywyzszanie roli Tel Awiwu byla
nieche¢ do uwypuklania wartosci innych palestynskich miast, szczegdlnie Hajfy i Jaffy™.
Roéwnorzgdne wymienienie Hajfy (w dodatku w pierwszej kolejnosci) i Jafy jako miast
zestawianych przez dzialaczy syjonistycznych w kontrze do Tel Awiwu wydaje mi sie
niewlasciwe. Istotnie, nader czgsto, konsekwentnie i wrecz z luboscig wyrdzniano Tel Awiw
na tle zdominowanej liczebnie i kulturowo przez ludnos¢ arabska Jafy (wskazujac, ze jest
.brudna”, ,,zacofana”, ,,apatyczna”, ,hatasliwa™ i pozostajaca daleko w tyle za Tel Awiwem
pod wzgledem architektury i rozplanowania przestrzennego). W przypadku Hajfy ta sprawa
byla juz bardziej zniuansowana i zmienna w czasie. Baczmy, Ze to wlasnie w Hajfie jeszcze

przed II wojna Swiatowa wybudowano, przy niemalym zaangazowaniu dziataczy
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syjonistycznych, pierwszy nowoczesny, glebokowodny i do dzisiaj najwiekszy port morski
[zraela, bedacy jego oknem na $wiat 1 symboliczng brama przekraczang przez rzesze
imigrantow. W styczniu 1925 roku (pierwsze dziatania w tym kierunku podjeto juz w 1912
roku) w Hajfie otwarto stynny Technion, do dzisiaj jest to czolowa uczelnia techniczna w
[zraelu. Wnioskuje, ze stosunek dzialaczy syjonistycznych i duzej czesci spotecznosci
zydowskiej do Hajfy nie moglt by¢ i nie byt tozsamy ze stosunkiem do Jafy, nawet jezeli
lektura jakiegos$ pojedynczego tekstu z ,.Chwili”, czy nawet wigkszej ich liczby, prowadzitaby
do innego wniosku. Jesli zaistnialaby taka sytuacja, to na Autorze spoczywatby obowiazek
wyjasnienia tej kwestii — nie mozna bowiem mimowolnie i bezkrytycznie powtarzaé
wszystkich tez gloszonych na tamach analizowanej prasy.

- 5. 248, jest: ,.Dzieci zyjace w kibucach juz od najmlodszych lat byly oddawane pod opieke
specjalnie do tego oddelegowanych czlonkow spotecznosci (byly to zwykle freblanki).
Spedzaly w ten sposob cate dnie poza domem rodzinnym, bedac socjalizowanymi przez obce
im osoby. Tym samym wklad rodzicow w wychowanie wlasnego potomstwa byl niewielki”.
Niniejszy wywod wymaga doprecyzowania. Otéz geneza ruchu kibucowego siega czasu
przed I wojna Swiatowa. Tymczasem pomyst, by wspoélnotowo wychowywaé dzieci
rozprzestrzenil si¢ w dwudziestoleciu migdzywojennym, wraz z rosnacymi wowczas posrod
czegsci kibucnikow wplywami komunistycznymi. Przy czym warto odnotowaé, ze Degania
(majac wysoka pozycje i duza niezaleznos¢) wybronita sie od tych rozwigzan. Przyniosty one
wiele szkod kibucom. Przystuzyty si¢ ich zalamaniu i w konicu pomyst ten w drugiej polowie
XX wieku zarzucono. Swietnie pisze o tym Jael Neeman w autobiograficznej ksiazce pt.
Bylismy przyszloscig, przel. Agnieszka Jawor-Polak, Wolowiec 2012. Dzieci spedzaly
wiekszos¢ czasu, cho¢ nie — jak pisze Autor — ,.cale dnie” (to pewne uproszczenie) w domach
dla dzieci mieszczacych si¢ na terenie kibucéw, acz niekoniecznie nazwatbym je
.freblankami”, gdyz w ten sposéb mozemy uczyni¢ pewna krzywde pedagogice Friedricha
Wilhelma Froebla, nazywanego ..0ojcem nowozytnego wychowania przedszkolnego”, ktéry
akurat kfadl nacisk na inne sprawy, anizeli inspirowani komunizmem dziatacze kibucowi.

- s. 274, w przypisie nr 184 Autor wypowiada si¢ na temat ,.Bilu” (w liczbie mnogiej
..Biluim”). Pozwalam sobie zglosi¢ uwage dotyczaca zaréwno tlumaczenia nazwy tego ruchu
jak 1 jego interpretacji. Mianowicie, Autor postuzyt si¢ jednym z dostepnych tlumaczen
pochodzacych z Pisma Swietego, ktory wyjasnia ten akronim nastepujaco: ,,Chodzcie, domu
Jakuba, postgpujmy w sSwiatlosci Panskiej” (Iz 2,5). Obok tego pisze, ze ..Koncepcja
porzucenia studidow w krajach diaspory polaczona z jednoczesnym wyjazdem i praca w

Palestynie zostala zaczerpnigta od pierwszych pionierow [tu uwaga jezykowa, pionierzy z
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reguly sie pierwsi] dziatajacych w ramach grupy »Bilu«. Sprawa jest bardziej zlozona. W
zadnej mierze nie redukowatlbym kwestii ,,Bilu” do sprawy porzucania studiow. Nazwa
.Bilu” przyjela si¢ dla oznaczenia pierwszej aliji, ktora datujemy na lata (1881/1882—1903).
Jest to skrot od biblijnego wezwania: ,.Beit Jaakow lechu we-nelcha”, czyli ,.Domie Jakuba,
wstan i idz”. Tlumaczenie przywolane przez Doktoranta jest prawidlowe pod wzgledem
formalnym (jednym z funkcjonujacych w obiegu naukowym), ale w moim przekonaniu nie
dos¢ dobrze oddaje istote sprawy, stad proponuj¢ inne tlumaczenie: ,.Beit Jaakow lechu we-
nelcha”, czyli .,,Domie Jakuba, wstan i1 idZ”. Przy czym warto jeszcze dodac, ze w
sformutowaniu, ktorym postugiwali si¢ dzialacze syjonistyczni (nawigzujacy do inspiracji
religijnych, ale tworzacy ruch $wiecki) pomijano drugi czlon tego wyrazenia, czyli: ..be-
darkei Adonai”. W catosci owo wyrazenie brzmi: ,.Domie Jakuba, wstan i idZ drogami Pana”
(,.Beit Jaakow lechu we-nelcha, be-darkei Adonai™) (Iz 2, 5).

- s. 281, jest: ,,Koncepcja stworzenia Zyda, ktorego »potrzebowata Palestyna«, byla $cisle
zwigzana z odrzuceniem wad takich jak biernos¢, nadmierna emocjonalnos¢, indywidualizm
czy materializm, ktory byl najbardziej zakorzeniong w $wiadomosci Polakow przywara
kojarzaca si¢ z Zydami”. Przy tego rodzaju wypowiedziach wymagane jest wyrazne
zdystansowanie si¢ Autora od cytowanych, badz relacjonowanych pogladow polskich
srodowisk politycznych lub dziataczy syjonistycznych. Wszak mamy tu zbior stereotypow i
antysemickich klisz 1 zle by si¢ stalo, gdyby ktokolwiek (np. wskutek pobieznej lektury)
uznal, iz Autor w jakikolwiek sposdb je podziela.

- s. 323, Tutaj zaczyna si¢ rozdziat IV, pt. Frontem ku Erec, w ktorym Autor w uzasadniony
sposob wyrdznia ,.Ekonomiczne™ 1 ,.Spoleczne™ (tak brzmig nawet tytuly podrozdziatow),
przyczyny emigracji zydowskiej do Erec Israel. W teorii trudno odmoéwié zasadnosei takiemu
podzialowi. W praktyce jednak wylaniaja si¢ dwie istotne watpliwosci. Wyodrebnienie
czynnikow ,.ekonomicznego™ 1 ..spolecznego™ prowokuje pytanie o czynnik .polityczny”.
Dalej idgc nalezy zauwazyé, ze w rzeczywistosci czynniki te wzajemnie si¢ ze sobg splataty.
Wezmy za przyklad takie zdanie ze strony 323: ,,W Galicji najwigkszg grupe wychodzcow
stanowili Zydzi, co $§wiadczy o tym, ze grupa ta czula sie szczegdlnie dotknieta problemami
natury ekonomicznej”. To prawda, ale czula si¢ tez dotknigta skutkami antysemityzmu.
Potwierdza to trwaly 1 tancuchowy charakter emigracji zydowskiej. Ponadto trzeba
uwzgledni¢ kierunki owej emigracji. O ile bowiem emigracj¢ do panstw Europy Zachodniej i
do USA tatwo wytlumaczymy wzgledami ekonomicznymi, to wyjazdy do Erec Israel mialy
wyrazny kontekst ideowy. Tym samym dochodzimy do punktu stycznego tych czynnikow,

ktory pozwala stwierdzié, ze w badanym przez Autora okresie na Zydéw polskich

6



“H

oddzialywaly dwa czynniki: wypychajacy (w nim wyrdéznimy antysemityzm i problemy
ekonomiczne) i przyciagajacy (ze strony oddzialujacej na wyobraznie Zydow Ziemi Izraela).
W tym kontekscie uwadze Autora polecam w szczegolnosci prace:

- Praszalowicz Dorota, Makowski Krzysztof A., Zigba Andrzej A., Mechanizmy zamorskich
migracji lancuchowych w XIX wieku: Polacy, Niemcy, Zydzi, Rusini. Zarys problemu,
Krakow 2004.

Ponadto polecam prace:

- Emigracja z ziem polskich w czasach nowozytnych i najnowszych, redaktor Andrzej Pilch,
Warszawa 1984.

Lazor Jerzy, Zydowska emigracja a polskie stosunki gospodarcze z Palestyng w okresie
migdzywojennym, [w:] Rola Zydéw w rozwoju gospodarczym ziem polskich, pod redakcja
Janusza Skodlarskiego, Andrzeja Pieczewskiego, £.6dz 2014, s. 189-202.

- s. 323, jest: ,Jak wykazal autor tytulujacy si¢ inicjalami »p.a.« - emigracja zydowska z
zaboru austriackiego, niemieckiego [powinno by¢ ,.pruskiego™] i rosyjskiego, w latach 1901-
1910 objeta niemal milion osob™. W przypisie Doktorant uszczegdtawia jeszeze te wyliczenia.
W moim przekonaniu tego rodzaju dane, za ktérymi stoi nie autorytet naukowca / eksperta,
lecz inicjaly w istocie nieznanego autora, powinny zosta¢ skonfrontowane z najnowszymi
ustaleniami naukowymi. W tym stanie rzeczy czytelnik bowiem nie wie w jakim stopniu dane
te sg wiarygodne.

- 5. 418-419, jest: ,,Od nazwy [Bricha] tej organizacji, pochodzi réwniez termin dla calego
ruchu emigracyjnego, ktéry odbywal si¢ w latach 1945-1948. Emigranci przy pomocy
.Brichy” formowani byli w 10-20 osobowe grupy, ktére z terenow Polski (za zgoda
komunistycznych wladz) transportowane byly nad Morze Czarne, skad wyplywaly do
Palestyny”. Zaczne od tego, ze czotowa rolg¢ w dziatalnosci polskiej ,,Brichy” odegral Icchak
Cukierman ,.Antek”, ktory pozostawil po sobie wspomnienia zatytutowane: Nadmiar pamieci
(Siedem owych lat). Wspomnienia 1939—1946, redakcja naukowa 1 przedmowa Marian Turski,
postowie Wiladystaw Bartoszewski, Warszawa 2000. Wedle relacji Cukiermana i innych
Swiadkow historii (m.in. Marcela Goldmana, ktéoremu poswigcitem prace biograficzna), szlak
migracyjny polskiej Brichy wiodl przez granice z Czechostowacja (relatywnie najstabiej
obsadzona przez wojska radzieckie), a dalej przez Austri¢ i Wtochy, skad wyruszano statkami
ku Erec Israel. Wspomniane przez Autora Morze Czarne, a zasadniczo czarnomorski port
Odessa, owszem wystepowal na szlakach emigracyjnych Zydoéw polskich (obok Triestu i

Konstancy), ale wezesniej, tj. na przetlomie XIX i XX wieku.



- Material ilustracyjny nie jest mocna strong tej pracy. Mozna go wzbogaci¢ np. ilustracjami
dotyczacymi poruszanych zagadnien i 0s6b zwigzanych z redakcja ,,Chwili”.

- Dla dopelnienia i tak juz bogatej bibliografii (obok wczesniej wymienionych), polecam
uwadze Autora nastgpujace prace:

W zakresie memuarystyki:

- Drymmer Wiktor Tomir, W stuzbie Polsce. Wspomnienia Zolnierza i panstwowca z lat
1914-1947, Warszawa—Krakow 2014.

- Hartglas Apolinary, Na pograniczu dwdch Swiatéw, wstep i opracowanie: Jolanta Zyndul,
Warszawa 1996.

W kontekscie zagadnien prasoznawczych:

- Falowski Janusz, Prasa syjonistyczna w Polsce 1918-1939, . Biuletyn Zespolu Badan
Dziejow, Osdwiaty i Kultury grup Etnicznych i Polonijnych Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w
Czestochowie™ 1992, nr 1.

- Kwiecien Sabina, Langer Beata, Prasa, ksigzka, biblioteka na lamach krakowskiego
, Nowego Dziennika”, Krakow 2016.

W zakresie spraw politycznych. gospodarczych i emigracyijnych polecam prace:

- Fatowski Janusz, Mniejszos¢ zydowska w Parlamencie Il Rzeczypospolitej (1922—1939),

Krakow 2006.

- Lazor Jerzy, Brama na Bliski Wschod. Polsko-palestynskie stosunki gospodarcze w okresie

miedzywojennym, Warszawa 2016.

- Lazor Jerzy, Dzieje linii lewantyviskiej Polskich Linii Lotniczych , Lot” w latach 30., [w:]

Ekonomia. Spoleczenstwo. Polityka. Studia ofiarowane prof. dr. hab. Januszowi Kalinskiemu

w 70. rocznice urodzin, redaktor naukowy Andrzej Zawistowski, Warszawa 2012, s. 277-292.
Uwagi szczegélowe (w tym jezykowe)

- Juz w spisie tresci wystepuje tytul rozdziatu (IV): ,,Frontem ku Erec”. Pdzniej w réznych

miejscach Autor posluguje si¢ tym terminem, ktory ma charakter skrotowy 1 nie dla

wszystkich musi by¢ zrozumialy. Proponuj¢ przynajmniej w niektorych, moze tych

najbardziej eksponowanych miejscach rozwazy¢ pisanie pelnej nazwy, tj. ..Erec Israel”.

- Praca, jak zaznaczono wyzej, napisana jest bardzo dobrym jezykiem, co nie oznacza, Ze jest

catkowicie wolna od mankamentow — zaliczylbym do nich m.in. powtérzenia. Przyktadowo,

tylko we ,,Wstepie™ (s. 3-27), ok. 33 razy powtarza si¢ odmieniany przez przypadki zwrot

»hiniejsza dysertacja” i ,,niniejsza praca”. Naduzywane jest tez stowo ,.aspekt” w odmianach

typu: ,.istotnym aspektem”, ,,waznym aspektem”, ,,ostatnim aspektem”, ..dominujgcy aspekt™

oraz ,,na gruncie palestynskim™ (passim).



- s. 4, niezreczno$é jezykowa, napisane jest: ,koncept odbudowy panstwa zydowskiego na
terenie starozytnego Izraela”, chyba lepiej: ,,w granicach Izraela z czasow starozytnych™ lub
cos w tym rodzaju.

- s. 5, .Kompletny zasob tresci dziennika...”, w tym przypadku, jak rozumiem, chodzi o
komplet rocznikéw (biorac pod uwage informacj¢ ze s. 16 jest to niemal pelny komplet, bo
Autor doktadnie oszacowal, ze jest to ok. 92% pelnego zasobu dziennika).

- s. 228, wymieniona jest nazwa rumunskiego portu ..Konstanca” wedlug mnie btednie
zanotowana jako ,.Konstancja™.

- 5. 241, jest: ,na duzej przestrzeni lat”, s. 256, jest: ,,Na przestrzeni lat”. Zwroty typu: ,.na
przestrzeni lat” 1 ,na przestrzeni wiekow”, cho¢ obecne w $wiecie nauki i mediow, sa
niepoprawne, czas i przestrzen, to dwie odrebne kwestie.

- 5. 249, jest: ,,grasujacych po okolicach grup Beduindw”, proponuje zastgpi¢ czyms stowo
grasujgeych™, bo jest to zwrot nazbyt potoczysty.

- W moim przekonaniu Autor niepotrzebnie notuje nazwe miasta ., Tel-Awiw” z pauzg. We
wspolczesnej polszczyznie przyjeto si¢ notowaé t¢ nazwe bez pauzy, zwlaszcza, ze i sam
Autor nie zawsze jest w tym wzgledzie konsekwentny i tez notuje Tel Awiw bez pauzy (np. s.
240).

- 5. 252, jest: ,,Achad-Haam”, powinno by¢ raczej ,,Achad Ha-Am” lub ,,Achad ha-Am™ (w
wersji angielskiej Ahad Ha’am).

- s. 252, jest: ,,Chaim Bialik™, pelna i zasadniczo stosowana pisownia: ,,Chaim Nachman
Bialik™.

-'s. 252, jest: ,,.Dawid Ben Gurion urodzil si¢ w Plonsku, a jego nazwisko rodowe brzmiato
Glin. Do Palestyny wyemigrowal w 1906 roku jako robotnik rolniczy”. Pierwotnie nazwisko
Dawida Ben Guriona brzmiato ,.Griin”, a nie ..Glin”, rozumiem, ze jest to literowka (by¢
moze nawet samoczynna poprawka komputera). Druga rzecz, Ben Gurion wyemigrowat do
Palestyny jako student, nie .jako robotnik rolniczy (jesli juz, to rolny), takowym zostat
(czasowo) dopiero po przybyciu na miejsce (bylo to zreszta dla niego bardzo wazne, pdzZniej,
nawet gdy byt juz premierem w dokumentach z rubryka ,,zawdd” z luboscia wpisywal
»robotnik rolny™).

- s. 253, jest: ,,Erec Izrael”, powinno by¢ ..Erec Israel™.

- 5. 259, zwroty typu ,.golus™ i ,,galut” piszemy malg litera.

- s. 264, Uwazam, ze w pracy dotyczace] emigracji zydowskiej z Polski w dobie
dwudziestolecia migdzywojennego nie trzeba wyjasnia¢ czym jest ,,0jkofobia”, temu stuza

powszechnie dostepne (rowniez przez internet) stowniki jezyka polskiego i stowniki wyrazow

9



obcych. Ponadto stanowczo odradzam powolywanie sie w tej pracy na Encyklopedie ., Bialych
Plam”, ktéra z perspektywy tematyki zydowskiej jest wydawnictwem bardzo
kontrowersyjnym.

- 8. 329, jest: .Na XVIII Kongresie Syjonistycznym do krytykéw polityki ekonomicznej
polskich wladz wzgledem mniejszosci zydowskiej dotaczyt dwczesny prezydent SOS
Nachum Sokotow”. Otéz Kongres ten odbyl sie w roku 1933, wdowczas Swiatowa
Organizacja Syjonistyczna (SOS) wystepowala jeszcze pod nazwa Organizacja Syjonistyczna
(OS). Zmiana nazwy nastapita w styczniu 1960 roku.

- s. 411, jest: ,,Redaktorzy swiadomie skupiali si¢ na dostarczaniu wiadomosci dotyczacych
diaspory zydowskiej na $wiecie ze szczegdlnym uwzglednieniem Palestyny, [...]". Brzmi to
niezrgeznie, gdyz w tym czasie odrozniano juz jiszuw, tj. spolecznos¢ (wspélnote) zydowska
w Ziemi lzraela od diaspory.

Konkluzja

Poczynione wyzej uwagi przedmiotowe i szczegolowe w Zadnej mierze nie obnizaja
bardzo wysokiej oceny recenzowanej pracy. Maja one w duzej mierze charakter
dyskursywny.

W moim przekonaniu recenzowana rozprawa doktorska Pana Arkadiusza Soltysika
zastuguje na najwyzsza oceng. Dowodzi ona bieglosci w poruszanej tematyce i sprawnosci
badawczej Doktoranta, a takZe jego ogromnej pracowitosci, skrupulatnosci i rzetelnosci.
Praca z naddatkiem spelnia wszystkie wymogi ustawowe, formalne i jakosciowe stawiane
dysertacjom doktorskim. Dlatego wystawiam jej najwyzsza oceng oraz wnioskuje o
dopuszczenie Doktoranta do dalszych etapow postepowania w przewodzie doktorskim.

Uwazam, ze dysertacja doktorska Pana Arkadiusza Soltysika zastuguje na wyréznienie
i ogloszenie drukiem. Doktorant wykazal si¢ nie tylko godna podziwu pracowitoscia, ale tez
odsltonit znaczacy talent. Dlatego warto wesprzeé jego dalszy rozwoj naukowy. Posiada on
bowiem szerokie kompetencje i podstawy ku temu, by zajac wazne miejsce w polskiej 1

miedzynarodowej nauce.

WA Toman, dRY
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